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інтегрований підхід

Родинне свято «Осінній ярмарок»

Орина НАУМЕЦЬ,
педагог-організатор

Мета: познайомити учнів з традиціями українського 
народу, багатством усної народної творчості; виховува-
ти людину-патріота своєї держави,  любов до україн-
ського фольклору та народних традицій;  формувати 
бажання вивчати історію свого народу, його культуру, 
працю, звичаї.

Обладнання: снопи, гарбузи, осінні квіти, господар-
ський інвентар та інструменти, кошики з фруктами та 
овочами, гарбузове насіння, 2 хустини.

Звучить музика заходять куми (куми з кошиками)

Ведуча1: Здорова була кума!
Ведуча 2: Тай тобі не хворіти. А куди це ти, кумо, по-

спішаєш?
Ведуча 1: На ярмарок. В Україні здавна є звичай 

славний урожай зібрати, а лишки продати. Хто продати, 
хто купити, а хто посто походити. Подивитись, поучитись. 
Заодно й повеселитись.

Ведуча 2:	 Отож часу дарма не гаймо, 
		  на ярмарок вирушаймо.
Заходять діти під пісню «Ми на ярмарок ходили»
Ведучий 1:	 Добрий день вам, добрі люди, 
		  хай між вами радість буде. 
		  Щастя хай живе в родині 
		  та для всіх на Україні! 
		  Ми ж будем ярмарку розпочинати
		  та веселощі стрічати.
Ведучий 2: До вашої уваги інсценізація пісні  «Куди ти 

їдеш, Явтуше» у виконанні учнів.
Ведучий 1: 
	 Увага! Увага! Спішіть – поспішайте!
	 Господарі й гості, глядіть не минайте!
	 На ярмарок просим гуртом, поодинці!
	 Чекають на всіх тут чудові гостинці!
Ведучий 2:
	 Наші гості довгожданні,
	 Щиро просимо ми вас!
	 Ярмарок удасться гарний
	 Все чудово, все гаразд!
Ведучий 1:
	 Вітаємо усіх, хто тут зібрався нині,
	 Вітаємо усіх, хто слухає тут нас.
	 Вітання шлемо щиро гостям і родині.
	 На українське свято просимо  всіх вас.
Ведучий 2: Виконання пісні «Чим я не хазяйка».

Ведучий 1:      
	 На рідній Україні нашій здавна
	 Існує звичай добрий, гарний, славний,
	 Коли зібрали урожай багатий –
	 Вести його на ярмарок продати.                               
Ведучий 2:    
	 Традиції народні ми не забуваймо, 
	 На ярмарок сьогодні завітаймо.
	 Шановні гості, любі мами й тата,
	 В гімназії ярмарок, в гімназії нині свято.
Ведучий 1:     
	 В гімназії нині ярмарок. Хай музика звучить.
	 Хай лине пісня. Як без пісні жити?
	 Сьогодні ярмарок, і, як завжди ведеться,
	 Нехай він піснею веселою несеться!
Ведучий 1: Інсценізація пісні «Ой, там, на точку на 

базарі».
Ведучий 2: 
	 Шановні друзі! Тут є чим вас здивувати. 
	 Сьогодні ярмарок – і тут всього багато! 
	 Бо ж діти в нас такі талановиті, 
	 А їх серця і чисті, і відкриті.
Ведучий 1:     
	 Вирує ярмарок, жартує і сміється.
	 Де краще місце можна ще знайти?
	 На Україні так завжди ведеться
	 І звичаї свої нам треба берегти.
	 Бо у традиціях живе душа народу,
	 Великий зміст закладений у них.
	 Тут мова, пісня про свободу.
	 Любов і дружба і веселий сміх.
Пісня «Ой, під вишнею, під черешнею».
Ведучий 1: 
	 Ярмарок вирує і гуде
	 З усіх-усюд сюди народ іде.
	 Ой, як гарно сьогодні на ярмарку.
	 Одні грають, другі співають, 
	 Одні торгують, другі купують. 
Ведучий 2:
А інші тільки роти пороздявляли і дивляться, що на 

ярмарку відбувається. А ну, давай якось їх розрухаємо!

Гра «Борщ і компот»
Ведучий 1: Давайте пограємо. Для гри потрібно двоє 

діток і їхні мами.
(Матусям зав’язують очі, діти в помічниках).
Перша мама вибирає все, що потрібно для борщу. 

Друга – все, що потрібно для компоту.

Гра «Перекачай гарбуз»
Ведучий 2: Діти діляться на 2 команди по 5 учасників, 

перекочують гарбуз по підлозі руками навколо стільця.

Сила традицій і сила творчості в їх поєднанні 
– животворне джерело всякої культури. 

				    П. Савицький
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Гра «Мозаїка»
Для гри потрібно дві команди. У кожній команді 2 ди-

тини, 2 дорослих.
Умови: скласти слова з гарбузового насіння.
Слова: осінь, гарбуз, овочі, каша, ярмарок.
Ведучий 1: Молодці, гарно грали, бігали та мудрували. 
Діти-продавці йдуть за столи
Під веселу музику виходять дві куми
Кума 2: Ну що, кумонько, купляти щось будете?
Кума 1: Та куплю собі обновку – черевики. Вишиваноч-

ку новеньку ще й намисто, що з коралу, може й золоте. Ще 
не вирішила. А ви, кумонько?

Кума 2:  
	 Куплю глечиків новеньких
	 І великих і маленьких,
	 Ще й каструлю й пароварку,
	 Буду вправна господарка.
Кума 1: Так ходімо швидше, а то дивіться – скільки лю-

дей понаходило. Зараз все краще розберуть, а нам нічого 
не залишиться!

Кума 2: Так, так, ходімо, а то й справді голі й босі за-
лишимось. (обходять кругом залу). Дивіться кумонько, 
скільки тут всього, аж очі розбігаються, славний ярмарок,  
славний… Підходьте гості на закупи та не забудьте заві-
тати до наших господинь, які сьогодні всіх пригощають 
гарбузовою кашею та гарячим напоєм!

Вирує ярмарок.
Заходять цигани «грають» на музичних інструментах.
Циган 1: Гей увесь чесний народ, не минаєм, підходи-

мо, розбираємо.
Циган 2: Налітай, товар заморський маємо, такої 

тканини, такою ниткою пошите, на будь-який розмір, на 
будь-який смак.

Циганка: Красунечки молоді, дайте ручки погадаю, 
молодого парубка причаклую, доленьку гарну подарую.

(Підходять куми до циганів роздивляються товар)
Кума 1: Кумонько, погляньте, а чи не ваша це спідниця.
Кума 2: Ти ба, дуже схожа, дуже схожа. 
Кума 1: Та де схожа? Точно твоя, ось та дірка, що ти 

зробила, як через паркан лізла, коли гусака свого від су-
сідки забирала.

Кума 2: Дійсно, що так. Ну, торговці, тримайтеся, зараз 
я вам влаштую. А ну віддавайте. Людочки, тільки подивіть-
ся, останню сукенку  забрали. 

(Голосить, просить допомоги).
Кума 1: Ідіть звідси, поки цілі самі і наші смаколики. 

А ви, гості, пригощайтесь смачною кашею гарбузовою та 
компотом з сухофруктів. Наша українська кухня здавна 
славиться своїми смачними стравами, а наші хазяйки 
вмінням смачно готувати.

Кума 2: Купуємо. Торгуємо, ціну гарну ставимо, щоб і 
купити, і придбати, щоб мали чим ласувати і воїнів ЗСУ 
за виручені кошти порадувати. Адже всі кошти з ярмарки 
будуть благодійно передані на допомогу нашим воїнам. 
Тож не нудьгуємо, торгуємо.

Кума 1: Молодці. Сподіваюсь всі гарно провели час. 
Наш ярмарок закінчується. Ми бажаємо, щоб завжди на 
ваших столах був достаток, щоб було що купувати та що 
продавати

Кума 2: Щоб в коморі і в стодолі усього було доволі. 
Щоб у хаті все як слід, щоб до віку був щасливий україн-
ський славний рід.


